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DE BENEFICIOS, PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION DEL NEGOCIO Y
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Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual pueden o no ser marcas registradas
o propiedad intelectual de sus respectivas compafias y solamente se usan para identificacion o
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responsabilidad de ASUS no serd superior a los darios y perjuicios causados por dafos personales (incluida
la muerte) y dafos ocasionados a bienes inmuebles y bienes personales tangibles; o a cualquier otro
dano real y directo que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales contempladas en
esta Declaracion de garantia, hasta el precio contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizara de, o le indemnizara por, la pérdida, los darios o las reclamaciones
contractuales o extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta Declaracion de garantia.
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Acerca de este manual

Este manual proporciona informacion acerca de las caracteristicas de
hardware y software de su equipo Todo En Uno ASUS, organizada en los
siguientes capitulos:

Capitulo 1: Configuracion de hardware

Este capitulo detalla los componentes de hardware de su equipo
Todo En Uno ASUS.

Capitulo 2: Uso de su equipo Todo En Uno ASUS

Este capitulo le proporciona informacién sobre como utilizar su
equipo Todo En Uno ASUS.

Capitulo 3: Trabajar con Windows® 10

Este capitulo proporciona una vision general sobre el uso de
Windows® 10 en su equipo Todo En Uno ASUS.

Capitulo 4: Recuperar el sistema

Este capitulo proporciona opciones de recuperacién para su equipo
Todo En Uno ASUS.

Apéndices

Esta seccion incluye avisos e instrucciones de seguridad para su
equipo Todo En Uno ASUS.
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Convenciones utilizadas en este
manual

Para resaltar informacion esencial en esta guia de usuario, los mensajes
se presentan de la siguiente forma:

iIMPORTANTE! Este mensaje contiene informacién vital que debera
seguir para completar una tarea.

NOTA: Este mensaje contiene informacion adicional y consejos que le
ayudaran a completar las tareas.

jADVERTENCIA! Este mensaje contiene informacion importante que
deberd seguir para su seguridad mientras realiza ciertas tareas, y para
evitar dafos a los datos y componentes de su equipo Todo En Uno ASUS.

Tipografia
Negrita = Indica un menu o elemento a seleccionar.

Cursiva = Indica secciones a las que puede referirse en este manual.
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Iconos

Los siguientes iconos indican qué dispositivos se pueden utilizar para
completar una serie de tareas o procedimientos en su PC Todo En Uno
de ASUS.

= Utilice el panel tactil.

@ = (opcional) Utilice el raton cableado o inaldambrico.

% = (opcional) Utilice el teclado cableado o inaldmbrico.

Todas las ilustraciones y capturas de pantalla incluidas en este
manual solamente sirven de referencia. Las especificaciones de
productos y las imagenes de programas pueden variar en funcién
del pais. Visite la pagina Web de ASUS www.asus.com para obtener
la informacion mas reciente.
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Informacion de seguridad

Su PC todo en uno de ASUS se ha disefiado y comprobado para cumplir
las normativas més recientes de seguridad para equipos de tecnologia
de la informacion. No obstante, para garantizar su seguridad, es
importante que lea las siguientes instrucciones de seguridad.

Instalacion del sistema

« Leaysigatodas las instrucciones de la documentacién antes de
usar el sistema.

« No utilice este producto junto a zonas con agua o fuentes de calor,
como por ejemplo radiadores.

« Coloque el sistema en una superficie estable.

+  Lasaberturas de la carcasa son parte del sistema de ventilacion del
producto. No bloquee ni tape estas aberturas. Asegurese de dejar
suficiente espacio alrededor del sistema para proporcionarle la
ventilacion adecuada. Nunca inserte objetos de ningun tipo en las
aberturas de ventilacion.

« Utilice este producto en entornos con temperatura ambiente
comprendida entre 0°C y 40 °C.

«  Siusaun alargador, asegurese de que el valor nominal de la
corriente de los dispositivos conectados no supera el de dicho
alargador.
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Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

No camine sobre el cable de alimentacion ni coloque nada sobre él.
No derrame agua ni ningun otro liquido sobre el sistema.

Cuando el sistema esta apagado, sigue consumiendo una pequeia
cantidad de corriente eléctrica. Desenchufe siempre todas las
tomas de corriente, el médem y los cables de red antes de limpiar
el sistema.

Es necesario limpiar la pantalla periédicamente para lograr la mejor
sensibilidad tactil. Mantenga la pantalla limpia de objetos extrafios
y evite que se acumule el polvo en ella. Para limpiar la pantalla:

- Apague el sistema y desconecte el cable de alimentacion de
la toma de corriente eléctrica.

- Aplique una pequefia cantidad de limpiacristales doméstico
en el pafio de limpieza suministrado y paselo suavemente
por la superficie de la pantalla.

- No aplique el limpiador directamente en la pantalla.

No utilice un limpiador abrasivo o un pafo grueso para limpiar la
pantalla.

Si detecta los siguientes problemas técnicos en el producto,
desenchufe el cable de alimentacién y pdngase en contacto con un
técnico profesional o con su proveedor.

- El cable o el enchufe de alimentacién esta danado.
- Se ha derramado liquido dentro del sistema.

- El sistema no funciona correctamente aunque se hayan
seguido las instrucciones de funcionamiento.

- El sistema se ha dejado caer o la carcasa esta dafada.

- El rendimiento del sistema cambia.
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Advertencia de nivel de presion sonora

Un nivel de sonido excesivo en los auriculares o audifonos puede dafar
los oidos o causar pérdida de audicion. El ajuste del control de volumen
y el ecualizador a valores diferentes de su posicion central podria
aumentar el voltaje de salida de los auriculares y, por tanto, el nivel de
presion sonora.

Adaptador

1. Informacién del adaptador (depende de los modelos)
Voltaje de entrada: 100-240 Vca
Frecuencia de entrada: 50-60Hz
Voltaje de salida nominal: 19 Vcc

2. La toma de corriente debe estar junto a la unidad y se debe tener
acceso a ella sin ninguna dificultad.

Advertencia del ventilador de CC
Tenga en cuenta que el ventilador de CC es una parte movil que puede

ser peligrosa. Mantenga su cuerpo alejado de las paletas moéviles del
ventilador.
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Contenido del paquete

Tornillos para instalaciéon
PC Todo En Uno de ASUS Adaptador de en pared
alimentacion ;
(opcional)
s
Tarjeta de garantia Teclado (opcional) Raton (opcional)

Quicy,
ok U,
r Guigg

Guia rapida

NOTA:

«  Sicualquiera de los articulos falta o esta dafiado, péngase en
contacto con su distribuidor.

Las ilustraciones del teclado, el raton y la fuente de alimentacion son

solamente para referencia. Las especificaciones del producto real

podrian variar en funcién del territorio.
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Capitulo 1: Configuracion de
hardware

Primer contacto con su PC Todo En
Uno de ASUS

Vista frontal
- ?I_?@_l
. sus J

a Micréfono

El microfono digital se puede utilizar para conferencias de
video, narraciones de voz, grabaciones de audio y aplicaciones
multimedia.

LED de camara Web
Indica que la cdmara Web integrada esta habilitada.
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Céamara

La camara integrada permite hacer fotografias o grabar videos
utilizando su PC Todo En Uno de ASUS.

Panel de la pantalla LCD

El panel de pantalla LCD proporciona funciones de visualizacion
excelentes para fotografias, videos y otros archivos multimedia.
El soporte multitactil permite utilizar el PC Todo en uno de
ASUS por medio de acciones tactiles.
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Vista posterior

999¢

Colo oo

0 (I) Botén de encendido

Pulse este boton para encender su PC Todo en uno.

9 («* Boton Subir volumen

Presione este botén para subir el volumen.

9 (' Boton Bajar volumen
Presione este botdn para bajar el volumen.
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I ®

)

HDMI

Apagar pantalla
Presione este botdn para apagar la pantalla.

Puerto serie (puerto COM)

El conector serie de 9 contactos (COM) permite
conectar dispositivos que tengan puertos serie, como
por ejemplo ratones, mdédems o impresoras.

Puerto VGA

Este puerto permite conectar su VivoMini a una
pantalla externa.

Puerto USB 3.1 Gen1

Este puerto USB 3.1 Gen1 (Bus serie universal)
proporciona una tasa de transferencia de hasta 5 Gbit/
sy es compatible con la version anterior USB 2.0.

Puerto de salida HDMI

Este puerto le permite conectar su PC Todo en uno en
otro dispositivo compatible con HDMI para compartir
archivos o extender su monitor.

Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos es compatible
con cables Ethernet estandar para la conexién del
equipo a una red local.
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DCIN

Entrada de alimentacion

El adaptador de alimentacion suministrado convierte
la alimentacion de CA en alimentacion de CC

para utilizarse con este conector. La alimentacion
proporcionada a través de este conector suministra
energia al equipo Todo en uno portétil de ASUS. Para
evitar danos en el equipo Todo en uno portatil de
ASUS, utilice siempre el adaptador de alimentacion
suministrado.

jADVERTENCIA! El adaptador de alimentacion puede
alcanzar una temperatura elevada cuando se usa. No
lo tape y manténgalo alejado del cuerpo.

Altavoces

Los altavoces integrados permiten escuchar audio
directamente desde el equipo todo en uno. Las
funciones de audio de este equipo estan controladas
por software.
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Vista superior

|G 1)

[

&) [0) [
S o © o |i— NOTA:Las descripciones
T de estos elementos se
oo

encuentran en la seccion
Vista posterior.

a Q Indicador de actividad de la unidad
Este indicador se ilumina cuando su PC Todo en
uno de ASUS esté accediendo a las unidades de
almacenamiento internas.

e (!) Indicador de alimentacion

Este indicador LED de alimentacidn se ilumina cuando
su PCTodo en uno de ASUS se enciende.
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Vista lateral izquierda Vista lateral derecha

6 @ Bloqueo de seguridad Kensington®

El bloqueo de seguridad Kensington® permite proteger
su PCTodo en uno utilizando productos de seguridad
compatibles con Kensington®.

e O Conector para auriculares

Este puerto permite enchufar altavoces amplificados o
auriculares.

e ym Conector para micréfono

El conector de micréfono esta disefiado para enchufar
un micréfono usado para conferencias de video,
narraciones de voz o grabaciones de audio sencillas.
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Puerto USB 3.1 Gen1

Este puerto USB 3.1 Gen1 (Bus serie universal)
proporciona una tasa de transferencia de hasta 5 Gbit/s
y es compatible con la versién anterior USB 2.0.

Lector de tarjetas de memoria

Este equipo Todo en uno tiene una sola ranura para
lector de tarjetas de memoria integrada que admite
los formatos de tarjeta MMC, SD, SDHC, SDXC, MS y MS
PRO.
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Capitulo 2: Uso de su PC Todo

en uno
Situar su PC todo en uno

Coloque su PC Todo en uno de ASUS en una superficie plana, como por
ejemplo una mesa o un escritorio, y a continuacion, tire de la base para
abrirla hasta que quede bloqueada en su lugar.

Empuje suavemente el panel de visualizacién hasta que la bisagra emita
un sonido de “clic” para ajustar su PC Todo en uno entre un angulo de
150y 380,

iIMPORTANTE!
Utilice ambas manos cuando coloque su PC Todo en uno.

Oriente su PC Todo en uno dentro del intervalo proporcionado para
no danarlo.

15°(+2°)

"

38°(+2°)
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Conexion del teclado y ratén con cable

Conecte el teclado y el ratén al puerto USB del panel posterior.
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Conexion del teclado y el raton inalambricos
(opcional)

1. Instale pilas en el teclado y ratén inaldmbricos.

2. Conecte la llave inaldmbrica para teclado y ratén a un puerto USB
de la parte posterior.

3. Puede comenzar a utilizar el teclado y el ratén inaldmbricos.

NOTA:

+ Vuelva a conectar el teclado y ratén inaldmbricos con la llave
inaldmbrica si pierden la conexion. Evite utilizar cualquiera de estos
dispositivos al lado de otros dispositivos inalambricos. Para evitar
interferencias, coloque el raton y el teclado alejados a una distancia
de, al menos, 20 cm de otro hardware inalambrico.

« Lasilustraciones anteriores son solamente para referencia. Las
apariencias y especificaciones reales (para los dispositivos con cable
e inaldmbricos) del teclado y el raton pueden variar en funcién de los
territorios.
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Instalar su PC todo en uno en una pared

Su PCTodo en uno cuenta con cuatro tornillos para instalacion en pared
que puede utilizar con un kit para instalacién en pared para montar su
PC en una pared.

Instalar su PC todo en uno en la pared:

NOTA: El soporte para instalacion en pared opcional debe cumplir el
estandar VESA 75.

1. Tire de la base de su PC todo en uno hasta que quede bloqueada
en su lugar.
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2. Quite las cuatro tapas de plastico de los orificios del panel
posterior.

3. Acople los cuatro tornillos para instalacion en pared en los
orificios del panel posterior.

Equipo Todo En Uno de ASUS 25
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Monte el kit para instalacién en pared. Siga las instrucciones
descritas en el manual de instalacion que se incluyen con el kit
para instalacién en pared.

NOTA: Aseglrese de que el kit para instalacion en pared esta estable y
firmemente asegurado a la pared.

Acople los tornillos para instalacion en pared y el ensamblaje de
su PCTodo en uno en el kit para instalacion en pared.
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Encendido de su PC Todo en uno

Enchufe el adaptador de alimentacion suministrado al conector
DCIN (ENTRADA DE CC) situado en el panel posterior (1y 2)y, a
continuacion, presione el Power button (botén de alimentacion)
situado en la parte superior del panel posterior (3) del PCTodo en uno
de ASUS para encender el sistema.

NOTA: Para detalles sobre cémo apagar su equipo Todo En Uno ASUS,
consulte la seccion Apagar su equipo Todo En Uno ASUS en Trabajar con
Windows® 10.
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Utilizar la pantalla tactil

Este panel de pantalla tactil de su equipo Todo En Uno ASUS ofrece
caracteristicas de visualizacion excelentes para fotografias, videos

y otros archivos multimedia en su PC. También admite la funcion
multitactil de 10 puntos, gracias a la cual puede llevar a cabo acciones
tactiles mas homogéneas y precisas, lo que permite utilizar su equipo
Todo En Uno ASUS més rapida y facilmente.

iIMPORTANTE! No utilice objetos afilados, como tijeras o boligrafos, en la
pantalla tactil para evitar abolladuras y arafiazos, lo que puede provocar
que dicha pantalla deje de responder.
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Gestos para el panel de pantalla
tactil
Los gestos le permiten iniciar programas y acceder a las configuraciones

de su PCTodo en uno de ASUS. Consulte las siguientes ilustraciones
cuando utilice gestos manuales en el panel de pantalla tactil.

NOTA: Las siguientes capturas de pantalla solo son para referencia. El
aspecto del panel de la pantalla tactil puede variar en funcion del modelo.

Utilizar acciones tactiles en el panel de pantalla
tactil en Windows® 10

Los gestos le permiten iniciar programas y acceder a las configuraciones
de su PCTodo En Uno de ASUS. Las funciones pueden activarse
utilizando los gestos manuales en el panel de pantalla de su PC Todo En
Uno de ASUS.

Deslizar sobre el borde izquierdo  Deslizar sobre el borde derecho

Deslice rapidamente desde el Deslice rapidamente desde el
borde izquierdo de la pantalla borde derecho de la pantalla
para iniciar Task view (Vista de para iniciar Action Center
tareas). (Centro de acciones).
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Pulsar/Pulsar dos veces

. Pulse un aplicacion para
seleccionarla.

. Pulse dos veces una
aplicacion para iniciarla.

Acercar zoom

e

Hot Products

ASUS Ch

Aparte los dos dedos sobre el
panel tactil.

30

Pulsar sin soltar

Presione sin soltar para abrir el
menu contextual.

Alejar zoom
R-ACI200 WI-F

Junte los dos dedos sobre el
panel tactil.
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Desplazar con el dedo

Hot Products

asus,

New Event

Deslice el dedo para desplazarse
hacia arriba y abajo, o bien
deslicelo para mover la pantalla
hacia la izquierda o derecha.

Equipo Todo En Uno de ASUS

Arrastrar

. Arrastre para crear un
cuadro de seleccion
alrededor de varios
elementos.

. Arrastre y coloque un
elemento para moverlo a
una nueva posicion.
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Capitulo 3:
Trabajar con Windows® 10

Primer contacto

Cuando inicia su PC Todo en uno de ASUS por primera vez, aparecera
una serie de pantallas que le ayudaran a establecer las configuraciones
bésicas de su sistema operativo Windows® 10.

Para iniciar el sistema por primera vez:

1.

Encienda el ordenador. Espere unos minutos hasta que aparezca
la pantalla de configuracion.

Desde la pantalla de configuracién, seleccione el idioma que
desea utilizar en su equipo Todo En Uno ASUS.

Lea los términos de licencia y, a continuacién, haga clicen |
Accept (Acepto).

Siga las siguientes instrucciones en pantalla para configurar los
siguientes elementos:

Personalize

Conectarse

Settings

Su cuenta

Después de configurar los elementos basicos, Windows® 10
continua con la instalacion de las aplicaciones y configuraciones
preferidas.

Una vez finalizado el proceso de instalacion, aparecera el
escritorio.

NOTA: Las capturas de pantalla de este capitulo son solamente de
referencia.
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Menu Start (Inicio)

El menu Start (Inicio) es la puerta de enlace principal con los programas
de suPCTodo en uno de ASUS, , a las aplicaciones de Windows®, a las
carpetas y a la configuracion.

Cambiar la configuracion de la cuenta, bloquear o cerrar la sesién de su cuenta

Iniciar una aplicacion desde la pantalla Start (Inicio)

B 0 = @

Calendar i Store Gete) Music Movies&TV Xbox

i b -

Photos

%@

Getsarted Feedback

[GH |

:
== -

Unpin from Start

Resize

Tum live tile off

Iniciar Taskview (Vista de tareas) Iniciar una aplicacién desde la barra de tareas
Iniciar Search (Buscar)
Iniciar el menu Start (Inicio)
Iniciar All apps (Todas las aplicaciones)
Apagar, reiniciar o activar el modo de suspension de su PC Todo en uno de ASUS.
Iniciar la configuracion
Iniciar File Explorer (Explorador de archivos)

Puede utilizar el mend Start (Inicio) para realizar estas actividades comunes:

. Iniciar programas o aplicaciones de Windows®

. Abrir programas o aplicaciones de Windows® utilizados
frecuentemente

. Ajustar la configuracion del PC Todo en uno de ASUS

. Obtener ayuda para el sistema operativo Windows

. Apagar su PCTodo en uno de ASUS

. Cerrar la sesion de Windows o cambiar a una cuenta de usuario
diferente
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Iniciar el menu Start (Inicio)

“ Pulse el botdn Start (Inicio) E situado en la esquina

inferior izquierda del escritorio.

Coloque el puntero del raton sobre el botdn Start (Inicio)

@ E en la esquina inferior izquierda del escritorio y, a
continuacion, haga clicen él.

% Presione la tecla con el logotipo de Windows E] en

el teclado.

Abrir programas desde el menu Start (Inicio)

Uno de los usos mas comunes del mend Start (Inicio) es abrir programas
instalados en su PC Todo en uno de ASUS.

Pulse el programa para iniciarlo.

C ;\ Coloque el puntero del ratén sobre el programay, a
continuacion, haga clic para iniciarlo.

% Utilice las teclas de flecha para desplazarse por los

programas. Presione para iniciarlo.

NOTA: Seleccione All apps (Todas las aplicaciones) en la parte inferior
del panel izquierdo para mostrar una lista completa de programas y
carpetas de su PC Todo en uno de ASUS en orden alfabético.

Equipo Todo En Uno de ASUS 35



Aplicaciones de Windows®

Estas aplicaciones estan ancladas en el panel derecho del menu Start
(Inicio) y se muestran en forma de mosaicos para acceder a ellas
facilmente.

NOTA: Algunas aplicaciones de Windows® requieren iniciar sesién en la
cuenta de Microsoft para iniciarse completamente.

Life at a glance Play and Explore

B M 8 o

Calendar Store (Beta) Music

s a pe

Calculator Search Get Started Feedback

Alarms & Clock:
BB a4

OneNote Money.

Unpin from Start
Resize
Turn live tile off

Pin to taskbar
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Trabajar con aplicaciones de Windows®

Utilice la pantalla tactil de su PC Todo en uno de ASUS, el panel tactil
o el teclado del equipo portétil para iniciar, personalizar y cerrar
aplicaciones.

Iniciar aplicaciones de Windows® desde el menu Start (Inicio)

“ Pulse la aplicacién para iniciarla.

C : Coloque el puntero del ratén sobre la aplicaciény, a
continuacion, haga clic para iniciarla.

% Utilice las teclas de flecha para desplazarse por las

aplicaciones. Presione para iniciar una

aplicacion.

Personalizar aplicaciones de Windows®

Puede mover, cambiar el tamafo, desanclar o anclar aplicaciones a la
barra de tareas desde el menu Start (Inicio) llevando a cabo los pasos
siguientes:

Mover aplicaciones

Presione sin soltar la aplicacién y, a continuacion,
arrastrale y coléquela en una nueva posicion.

C ; Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién y,
a continuacion, arrastrela y coléquela en una nueva
posicion.
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Cambiar el tamaio de las aplicaciones

o

E3

Presione sin soltar la aplicacion, pulse @ y seleccione
un tamano de mosaico de aplicacion.

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién, haga
clic con el boton derecho en ella, haga clic en Resize
(Cambiar tamaiio) y seleccione un tamafio de mosaico
de aplicacion.

Utilice los botones de flecha para ir a la aplicacion.

Presione , seleccione Resize (Cambiar tamaio) y

seleccione un tamano de mosaico de aplicacion.

Desanclar aplicaciones

L]
S
E3
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Presione sin soltar la aplicacién y, a continuacion, pulse

elicono .

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién, haga
clic con el boton derecho en ella y, a continuacion, haga
clic en Unpin from Start (Desanclar del meni Inicio).

Utilice los botones de flecha para ir a la aplicacion.

Presione y, a continuacion, seleccione Unpin

from Start (Desanclar del men Inicio).
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Anclar aplicaciones a la barra de tareas

Presione sin soltar la aplicacién y, a continuacién, pulse
Pin to taskbar (Anclar a la barra de tareas).

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién, haga
clic con el boton derecho en ella y, a continuacion, haga
clic en Pin to taskbar (Anclar a la barra de tareas).

Utilice los botones de flecha para ir a la aplicacion.

Presione y, a continuacion, seleccione Pin to
taskbar (Anclar a la barra de tareas).

Anclar mas aplicaciones al menu Start (Inicio)

En All apps (Todas las aplicaciones) presione sin soltar
la aplicacién que desea agregar al menu Start (Inicio)

y, a continuacion, pulse Pin to Start (Anclar al ment
Inicio).

En All apps (Todas las aplicaciones), coloque el
puntero del ratén sobre la aplicacion que desea agregar
al menu Start (Inicio), haga clic con el botén derecho en
ellay, a continuacion, haga clic en Pin to Start (Anclar
al menti Inicio).

En All apps (Todas las aplicaciones) presione

en la aplicacion que desea agregar al menu Start (Inicio)
y, a continuacion, pulse Pin to Start (Anclar al ment
Inicio).
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Vista de tareas

Cambie rapidamente entre aplicaciones y programas abiertos mediante
la funcion de vista de tareas. También puede utilizar la vista de tareas
para cambiar entre escritorios.

Iniciar la vista de tareas

Pulse el icono de la barra de tareas o deslice
rapidamente desde el borde izquierdo de la pantalla.

Coloque el puntero del raton sobre el icono jlilil de la
barra de tareas y haga clic en él.

Presione @ + en el teclado.
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Funcion Snap (Ajustar)

La funcién Snap (Ajustar) muestra las aplicaciones una junto a otra, lo
que le permite trabajar o cambiar entre unay otra.

Puntos de ajuste

Puede arrastrar y colocar aplicaciones en estos puntos para ajustarlas en
su lugar
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Utilizar la funcion Snap (Ajustar)

1. Inicie la aplicacion que desee ajustar.

2. Arrastre la barra de titulo de la aplicacién y
coloque dicha aplicacion en el borde de la pantalla

o bien para ajustarla.
e
@ 3. Inicie otra aplicacién y repita los pasos anteriores

para ajustar otra aplicacion.

@ 1. Inicie la aplicacion que desee ajustar.

2. Presione sin soltar la tecla E] y, a continuacion,
utilice las teclas de fecha para ajustar la aplicacion.

3. Inicie otra aplicacién y repita los pasos anteriores
para ajustar otra aplicacion.
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Centro de acciones

Action Center (Centro de acciones) consolida las notificaciones de las
aplicaciones y las presenta en un solo lugar donde puede interactuar
con ellas. También tiene una Util seccién de acciones rapidas en la parte
inferior.

Action center

i Sense requires attention.
ot

Iniciar Action Center (Centro de acciones)

Haga clic en el icono de la barra de tareas o deslice
rapidamente desde el borde derecho de la pantalla.

Coloque el puntero del ratén sobre el icono dela
barra de tareas y haga clic en él.

@ Presione E] + en el teclado.
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Otros accesos directos de teclado

Por medio del teclado, también pude utilizar los siguientes accesos
directos que le ayudaran a iniciar aplicaciones y desplazarse por

Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
(=]:[=]
(=]+[¢]
CINED
(=)L)
[=]-[]
[=]-[4]
CINED
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Inicia el menu Start (Inicio)

Inicia Action Center (Centro de acciones)

Inicia el escritorio

Inicia File Explorer (Explorador de archivos)

Abre el panel Share (Compartir)

Inicia Settings (Configuracion)

Inicia el panel Connect (Conectar)

Activa la pantalla de bloqueo

Minimiza la ventana actualmente activa
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Equipo Todo En Uno de ASUS

Inicia Search (Buscar)

Inicia el panel Project (Proyecto)

Abre la ventana Ejecutar

Abre el Centro de accesibilidad

Abre el menu contextual del botén Start
(Inicio)

Activa el icono de aumento y acerca el zoom
en la pantalla

Aleja el zoom en la pantalla

Abre las configuraciones de Narrador
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Conexion a redes inalambricas

Conexion Wi-Fi

Acceda a su correo electrénico, y comparta aplicaciones a través de
sitios de redes sociales utilizando la conexién Wi-Fi de su PC Todo en
uno de ASUS.

Conectarse a Wi-Fi

Conecte su PCTodo en uno de ASUS a una red Wi-Fi llevando a cabo los
pasos siguientes:

1. Seleccione el icono H en la barra de tareas.

2. Seleccione el icono para habilitar la
o bien funcionalidad Wi-Fi.

3. Seleccione un punto de acceso de la lista de
conexiones Wi-Fi disponibles.

4, Seleccione Connect (Conectar) para iniciar la
conexion de red.

NOTA: Puede que se le pida que proporcione una clave de
seguridad para activar la conexion Wi-Fi.
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Bluetooth

Utilice Bluetooth para facilitar la transferencia inaldmbrica de datos con
otros dispositivos que admiten Bluetooth.

Emparejar con otros dispositivos que admiten Bluetooth

Necesitard asociar su PCTodo en uno de ASUS con otros dispositivos
Bluetooth para habilitar la transferencia de datos. Conecte los
dispositivos llevando a cabo los pasos siguientes:

1. Inicie Settings (Configuracion) en el menu Start
(Inicio).

2. Seleccione Devices (Dispositivos) y, a
o bien continuacion, seleccione Bluetooth para buscar
dispositivos Bluetooth.

3. Seleccione un dispositivo de la lista. Compare el
cédigo de paso en su PCTodo en uno de ASUS
con el codigo de paso enviado al dispositivo
seleccionado. Si son idénticos, seleccione Yes (Si) o
haga clic en dicha opcidn, para asociar PC Todo en
uno de ASUS con del dispositivo.

NOTA: Es posible que, para algunos dispositivos
Bluetooth, se le pida introducir el cédigo de paso de su PC
Todo en uno de ASUS.
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Conexion a redes por cable

También puede conectar a redes pr cable, tal como redes de érea local y
conexiones de mediante el puerto LAN de su PC Todo en uno de ASUS.

NOTA: Contacte con su proveedor de servicios de Internet (ISP) para
mas detalles o con su administrador de red para ayuda al configurar su
conexion de Internet.

Para ajustar sus configuraciones, consulte los siguientes procedimientos.

iIMPORTANTE! Asegurese de que el cable de red esta conectado entre el
puerto LAN de su PCTodo en uno de ASUS y una red de area local antes
de realizar las siguientes acciones.

Configurar una conexion de red con IP/PPPoE dinamica

48

0 bien

Inicie Settings (Configuracion).
Seleccione Network & Internet (Red e Internet).

Seleccione Ethernet > Network and Sharing
Center (Centro de redes y recursos compartidos).

Seleccione su LANy, a continuacion, seleccione
Properties (Propiedades).

Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) y
haga clic en Properties (Propiedades).

Seleccione Obtain an IP address automatically
(Obtener una direccion IP automaticamente) y, a
continuacion, haga clic en OK (Aceptar).

NOTA: Proceda con los siguientes pasos si utiliza una conexion PPPoE.
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10.

11.

12.

13.

Vuelva a Network and Sharing Center (Centro de
redes y recursos compartidos) y haga clic en Set
up a new connection or network (Configurar una
nueva conexion o red).

Seleccione la opciéon Connect to the Internet
(Conectar a Internet) y, a continuacion, haga clic
en Next (Siguiente).

Seleccione Broadband (PPPoE) Banda ancha
(PPPOE).

Escriba su nombre de usuario, contrasefia y nombre
de conexidn y, a continuacion, seleccione Connect
(Conectar).

Seleccione Close (Cerrar) para finalizar la
configuracion.

. [l
Seleccione en la barra de tareas y, a

continuacion, seleccione la conexion que acaba de
crear.

Escriba su nombre de usuario y contrasefiay,
continuacion, seleccione Connect (Conectar) para
iniciar la conexion a Internet.

Configurar una conexion de red con IP estatica

o bien

1.

Repita los pasos 1 a 5 de la seccion Configurar una
conexion de red IP/PPPoE.

Pulse Use the following IP address (Utilizar la
siguiente direccion IP).

Introduzca la direccién IP, la Méscara subred y la
Puerta de enlace por defecto de su proveedor de
servicios de Internet.

Si es necesario, también puede introducir la
direccién del servidor DNS preferido y una direcciéon
de servidor DNS alternativa y luego pulse OK.
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Apagado de su equipo Todo En Uno
ASUS

Siga cualquiera de estos procedimientos para apagar su PC Todo En

Uno de ASUS:

50

o bien

Inicie el menu Start (Inicio) y, a continuacién,

seleccione > Shut down (Apagar) para
realizar una pagado normal.

En la pantalla de inicio de sesion, seleccione
> Shut down (Apagar).

Presione + para iniciar el apagado de

Windows. Seleccione Shut Down (Apagar) en
la lista desplegable y, a continuacion, seleccione
OK (Aceptar).

Si el PCTodo En Uno de ASUS deja de responder,
mantenga pulsado el botén de alimentacion
durante al menos cuatro (4) segundos, hasta que
se apague.
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Activar el modo de suspension en
su PC Todo en uno de ASUS

Para activar el modo de suspensién en su PC Todo en uno de ASUS:

. Inicie el menu Start (Inicio) y, a continuacion,
seleccione > Sleep (Suspender) para
activar el modo de suspensién en su PCTodo en

o bien uno de ASUS.
. En la pantalla de inicio de sesion, seleccione

> Sleep (Suspender).

Presione + para iniciar el apagado de

Windows. Seleccione Sleep (Suspender) en la lista
desplegable y, a continuacion, seleccione OK (Aceptar)

NOTA: También puede activar el modo de suspension en su PC Todo en
uno de ASUS presionando una vez el botén de alimentacion.
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Habilitar la reactivacion tactil

NOTA: Esta funcion solamente esta disponible en modelos seleccionados.

El panel de pantalla tactil se puede utilizar para reactivar su PC Todo en
uno de ASUS cuando se encuentra en el modo de suspension.

Puede activar la funcion Reactivacion tactil en su PC Todo en uno de
ASUS llevando a cabo uno de los siguientes procedimientos:

Método A

1. Inicie el menu Inicio, seleccione Sistema de Windows > Panel de
control > Hardware y sonido > Administrador de dispositivos.
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2. Busque Dispositivos de interfaz de usuario (HID) y, a
continuacion, haga clic en Pantalla tactil compatible con HID.
Por ultimo, haga clic en Propiedades.

3. Seleccione la ficha Administracion de energia, active Permitir
que este dispositivo reactive el equipo y, a continuacion, haga
clic en Aceptar cuando haya terminado.
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Método B

1. Escriba Administrador de dispositivos en la barra Buscar y
seleccione Administrador de dispositivos en los resultados de
la busqueda.

2. Siga los pasos 2 'y 3 de Método A para activar la funcion
Reactivacion téctil.
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Capitulo 4: Recuperar el sistema
Acceso a la configuracion de la BIOS

La BIOS (Sistema bésico de entrada y salida) almacena las
configuraciones de hardware del sistema necesarias para iniciar el
sistema en el PC.

En circunstancias normales, las configuraciones BIOS por defecto se
aplican a numerosas condiciones para garantizar un funcionamiento
optimo. No cambie las configuraciones por defecto de la BIOS excepto
en las siguientes circunstancias:

« Que aparezca en pantalla un mensaje de error durante el arranque
del sistema solicitdndole que ejecute la configuracion de la BIOS.

+  Que haya instalado un nuevo componente del sistema que requiera
configuraciones adicionales de la BIOS o su actualizacion.

{ADVERTENCIA! Las configuraciones inadecuadas de la BIOS pueden
resultar en inestabilidad o errores en el arranque. Le recomendamos
encarecidamente que cambie las configuraciones de BIOS solamente con
ayuda de personal técnico cualificado.

Acceder a la BIOS rapidamente

Para acceder al BIOS:

« Cuando su equipo Todo en uno esté apagado, presione el botén de
encendido durante, al menos, cuatro (4) segundos para acceder al
BIOS directamente.

«  Presione el botdn de alimentacion para encender su equipo Todo
En Uno ASUSy, a continuacion, presione <F2> o <Supr> durante la
fase POST.

NOTA: La fase POST (Power-On Self Test, es decir, Prueba automatica de
encendido, es una serie de pruebas de diagnéstico controladas mediante
software que se ejecutan cuando se enciende el equipo Todo en uno.
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Recuperar el sistema

El uso de las opciones de recuperacion en su PC Todo en uno de ASUS
le permite restaurar el sistema a su estado original o simplemente
actualizar su configuracion para ayudarle a mejorar el rendimiento.

iIMPORTANTE!

+ Haga una copia de seguridad de todos sus archivos de datos antes
de ejecutar cualquier opcién de recuperacion en su PC Todo en uno
de ASUS.

« Anote las configuraciones personalizadas importantes; como
configuracion de red, nombres de usuario y contrasefas; para evitar
cualquier pérdida de datos.

+  Asegurese de que su PCTodo en uno de ASUS esta enchufado a una
toma de corriente eléctrica antes de restablecer el sistema.

Windows® 10 le permite realizar cualquiera de las siguientes
operaciones de recuperacion:

. Mantener mis archivos - Esta opcion le permite actualizar su
PCTodo en uno de ASUS sin que los archivos personales se vean
afectados (fotografias, musica, videos, documentos).

Utilizando esta opcidn, Puede restaurar la configuracion
predeterminada de su PCTodo en uno de ASUS y eliminar otras
aplicaciones instaladas.

. Quitar todo - Esta opcion restablece la configuracion de fabrica
de su PCTodo en uno de ASUS. Debera realizar una copia de
seguridad de sus datos antes de utilizar esta opcion.

. Go back to an earlier build (Retroceder a una compilacion
anterior) - Esta opcion le permite retroceder a una compilacion
anterior. Utilice esta opcion si la compilacion no le funciona.
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. Advanced startup (Inicio avanzado) - El uso de esta opcion le
permite realizar otras opciones de recuperacion avanzadas en su
PCTodo en uno de ASUS, como por ejemplo:

- Usar una unidad USB, conexién de red o DVD de
recuperacion de Windows para iniciar su PC Todo en uno de
ASUS.

- Utilice Troubleshoot (Solucionar problemas) para activar
cualquiera de estas opciones de recuperacion avanzadas:
System Restore (Restaurar sistema), System Image Recovery
(Recuperacién de imagen del sistema), Startup Repair
(Reparacioén de inicio), Command Prompt (Simbolo del
sistema), UEFI Firmware Settings (Configuracion de firmware
UEFI), Startup Settings (Configuracion de inicio).

Ejecutar una opcion de recuperacion

Consulte los pasos siguientes si desea acceder a cualquiera de las

opciones de recuperacion disponibles para su PC Todo en uno de ASUS

y acceder a ellas.

1. Inicie Settings (Configuracion) y seleccione Update and
security (Actualizacion y seguridad).
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En la opcion Update and security (Actualizacion y seguridad),
seleccione Recovery (Recuperacion) y, a continuacion,
seleccione la acciéon de recuperacion que desee realizar.

pamr
5 UpDATE & SECURITY
Windows Updste

Windows Defender

Activation

For developers

Reset this PC

If your PC isn't running well resetting it might help. Tis lets you
choase to keep your iles o remove them, and then reinstalls
Windows.

Get started

Go back to an earlier build

Ifthis buiid isn't working for you, try going back to an earlier one.
When the next build s ready, well nstal it

Get started

Advanced startup
Statup from adeviceor s (such a5 a U dive or DVD), change
Jour P e settings,change Windows trt sttings, o
Testore Windows fom a sysem mage. Tis il cstr yout PC

Restart now
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Apéndices
Avisos

Declaracion de la Comision Federal de
Comunicaciones

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con
los limites establecidos para la clase B de dispositivos digitales, segun
la Parte 15 de las reglas de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCC). Estos limites han sido disefados para proveer una proteccion
razonable contra interferencia dafina en una instalacion residencial.
Este equipo genera, usa, y puede irradiar energia de radio frecuencia, y
si no esta instalado segun las instrucciones, puede causar interferencia
en las radio comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no
ocurriran interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo
en efecto causa interferencias en la recepcion de radio o television, lo
que puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o
varias de las siguientes medidas:

Reorientar o reposicionar la antena receptora.

. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

. Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el
receptor de la interferencia.

. Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en
radio/TV.
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ATENCION: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable de su cumplimiento anularan la autorizacion
del usuario para trabajar con el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.

La operacién estd sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no cause interferencias dafina, y (2) este dispositivo acepte
cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento indeseado.

Este dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera
en el intervalo de frecuencias de 5,15 a 5,25 GHz.

Advertencia a la exposicion de radiofrecuencia

Este equipo se debe instalar y utilizar conforme a las instrucciones
proporcionadas y la(s) antena(s) utilizada(s) para este transmisor se
debe(n) instalar para proporcionar una distancia de separacion de, al
menos, 20 cm respecto a cualquier persona, y no se debe colocar ni
utilizar conjuntamente con ninguna otra antena o transmisor. Se debe
proporcionar a los usuarios finales e instaladores las instrucciones de
instalacion de las antenas y las condiciones de funcionamiento del
transmisor para cumplir los requisitos de exposicion a la RF.

iIMPORTANTE! Las operaciones en el exterior en la banda de 5,15~5,25
GHz estén prohibidas. Este dispositivo no tiene capacidad Ad-hoc para
5,250~5,350y 5,470~5,725 MHz.

ATENCION: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por el concesionario de este dispositivo anularan la autorizacion de los
usuarios para trabajar con el equipo.
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Canal de uso inalambrico para diferentes

dominios
Norteamérica

Japon

ETSI

Advertencia de la marca CE

2,412-2,462 GHz
2,412-2,484 GHz

2,412-2,472 GHz

Canal 01 acanal 11

Canal 01 a canal 14

Canal 01 a canal 13

Este es un producto de Clase B. En un entorno doméstico, este producto
puede causar interferencias de radio, en cuyo caso se puede instar al
usuario a que tome las medidas oportunas.

Cce

La conexion WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350
MHz se restringira al uso en interiores para los paises enumerados en la

tabla:

AT

BG

DE

Y

%

LT

NL

NO

PT

TR

Fl

CH
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NO DESMONTAR

La garantia no se aplica a productos
desmontados por los usuarios

——Advertencia relacionada con la——
bateria de ion-litio

ATENCION: si la pila se cambia por una incorrecta, existe el riesgo de
explosion. Sustituya la bateria Unicamente por una igual o equivalente
recomendada por el fabricante. Deshagase de las baterias usadas
conforme a las instrucciones del fabricante.

Evitar el contacto con
liquidos

NO permita que el equipo entre en contacto con liquidos, lluvia o
humedad ni lo utilice en lugares cercanos a tales elementos. Este
producto no es estanco al agua ni al aceite.

a la basura municipal. Consulte las normas locales sobre desecho de

Este simbolo de la papelera indica que el producto (equipo eléctricoy
electrénico y pila de botdn que contiene mercurio) no se debe arrojar
— productos electrénicos.

NO tire la bateria a la basura. Este simbolo del cubo de basura con
ruedas tachado indica que la bateria no debe depositarse con el resto
de la basura.
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REACH

En cumplimiento del marco reglamentario REACH (registro, evaluacion,
autorizacion y restriccion de productos quimicos), hemos publicado
las sustancias que contienen nuestros productos a través del sitio web
ASUS REACH, al que puede acceder a través de la direccién http://csr.
asus.com/ienglish/REACH.htm.

Reciclado de ASUS/Servicios de recuperacion

Los programas de reciclaje y recuperaciéon de productos de ASUS
estan totalmente comprometidos con las normativas mas exigentes
relacionadas con la proteccion de nuestro medio ambiente. Creemos
en la oferta de soluciones para que usted sea capaz de reciclar
responsablemente nuestros productos, pilas y otros componentes

asi como los materiales de embalaje. Visite la pagina Web http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm para obtener informacion de reciclaje
detallada en las diferentes regiones.

Declaracion y cumplimiento de normativas
medioambientales globales

ASUS trabaja en el concepto de disefio ecolégico para disefar y fabricar
nuestros productos y se asegura de que cada etapa del ciclo de vida

del producto ASUS cumple las normativas medioambientales globales.
Ademas, ASUS revela la informacidn pertinente basandose en requisitos
legales.

Consulte la pagina Web http://csrasus.com/english/Compliance.htm
(en inglés) para obtener revelacion de informacion basandose en los
requisitos de normativas que ASUS cumple:

Declaraciones sobre materiales JIS-C-0950 de Japon
SVHC (Sustancias de alto riesgo) de REACH de la Union Europea
RoHS (Restriccion de sustancias peligrosas) de Corea
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Prevencion de pérdida de audicion

Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche el dispositivo a
volimenes elevados durante periodos de tiempo prolongados.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager

I’oreille de I'utilisateur.

Aviso relacionado con el revestimiento

iIMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y
mantener la seguridad eléctrica, se aplica un recubrimiento
para aislar al dispositivo, excepto en las éreas en las que se
encuentran los puertos de E/S.
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Producto homologado de acuerdo con la norma
ENERGY STAR

ENERGY STAR es un programa conjunto puesto
en marcha por la Agencia de Proteccion
Medioambiental de EE. UU. y el Departamento
‘ﬁ de Energia de EE. UU. con el fin de fomentar el
W ahorro econémico y proteger el medioambiente
por medio de productos y practicas eficientes

ENERGY STAR desde el punto de vista energético.

Todos los productos ASUS que ostentan el
logotipo del programa ENERGY STAR satisfacen los requisitos de la
norma ENERGY STARy se entregan con la funcion de administracion
de energia habilitada de forma predeterminada. El monitor y el equipo
se ajustan automéaticamente al modo de descanso después de 10y 30
minutos de inactividad por parte de usuario. Para reactivar el equipo,
haga clic con el raton o presione cualquier tecla del teclado.

Visite la direccion http://www.energystar.gov/powermanagement si
desea obtener informacion detallada acerca de la administracion de
energia y como ésta beneficia al medioambiente. Visite también la
direccion http://www.energystar.gov si desea obtener informacién

detallada acerca del programa conjunto ENERGY STAR.

NOTA: Energy Star NO se admite en los sistemas operativos FreeDOS y
basados en Linux.
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Fabricante

Representante
Autorizado en Europa

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Direccion 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN

ASUSTeK Computer GmbH

Direccion HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY
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